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OPOLANIN W SEUZBIE EWANGELII
DLA SWIATA ARABSKIEGO
Dominik ze Skorogoszczy (XVII w.)

Dominik ze Skorogoszczy, ciekawy Swiata i ludzi franciszkanin,
znany jest jako wytrwaty XVII-wieczny ewangelizator w Ziemi Swietej
i wybitny arabista. Prawdziwy obywatel Europy. Przywotujac jego osobe
warto wprowadzi¢ wyrazne przestanie, ze postugiwanie naszych rodakow
w Swiecie moze poszczycic si¢ wielowiekowa aktywnoscia.

Dominik wywodzit si¢ ze Skorogoszczy, matej miejscowosci, chociaz
o statusie miasteczka, na pograniczu ziemi opolskiej 1 brzeskiej. Mia-
steczko 1jego parafia nalezaly do ksiestwa i archidiakonatu opolskiego'.

Miejscowos¢, potozona na ptaskim, wyniesieniu na prawym i czescio-
wo lewym brzegu rzeki Nysy Ktodzkiej, wzmiankowana byta juzw 1223 r.,
kiedy biskup wroctawski Wawrzyniec koSciotowi w Skorogoszczy przyznat
dziesigciny, przeznaczone takze dla tutejszego szpitala. W piec lat pdZniej
potwierdzona jest przynaleznoS¢ wsi do klasztoru w Czarnowasach. Niezna-
na jest data lokacji Skorogoszczy na prawie niemieckim, ale niewatpliwie
nastapito tow XIIIw. W 1310 r. potwierdzona jest ksiazeca komora celna,
aw 1407 r. wymieniony zostal kosciot parafialny pw. Bozego Ciala; kiedy
zmienito si¢ wezwanie na obecne — §w. Jakuba Apostota — nie wiadomo?.

W podzniejszym czasie, w 1650 r., czyli niemal nazajutrz po zakon-
czeniu wojny trzydziestoletniej (1618-1648), stynny autor opisu calej
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Rzeszy, Mateusz Merian, w swej Topographia Germaniae napisal, ze
Skorogoszcz (niem. Schurgast) lezy na trasie z Opola do Brzegu, blisko
Lewina i Popielowa oraz klasztoru w Czarnowasach i ze wiecej nie mozna
o nim niczego godnego uwagi powiedzied, jak o wiekszosci miejscowosci
na tym rozlegtym terenie’. Troche wiecej szczegdtéw przytoczyt wizytator
koScielny z kofica XVII w., opisujac mieszkancow, parafie i kosciot. Wiec
w miasteczku w XVII stuleciu wigkszo$¢ stanowili protestanci, méwiono
juz po niemiecku, ale tez po polsku, skoro wizytator w 1687 r. zaznaczyl,
ze kazania w niedziele gloszone byly po niemiecku, w §wieta po polsku?,
co z pewnoscia utatwiato w dorostym Zyciu naszemu Dominikowi poro-
zumienie si¢ w tych dwu jezykach nie tylko w domu rodzinnym. Parafia
Skorogoszcz byla wowczas trwale mieszana wyznaniowo, co potwierdzaly
m.in. zréznicowane pochowki na miejscowym cmentarzu, czyli obok
siebie spoczywali katolicy 1 protestanci; zresztg protestanci stanowili
wsrdd mieszkancéw w miasteczku zdecydowang wigkszoS¢, natomiast
na siedmiu wioskach przynaleznych do parafii przewazali katolicy’.
Siegajace Sredniowiecza powigzania miasteczka i parafii z klasztorem
norbertanek w niezbyt odleglych Czarnowasach moze otwieraly miesz-
kancow tej mieSciny na szerszy Swiat. W okresie Reformacji, na krétko,
do 1593 r., koscidt w Skorogoszczy znajdowal sie w reku protestantow,
ktdrzy nastepnie uczeszczali do najblizszego zboru juz na terenie ksie-
stwa brzeskiego w Lewinie Brzeskim. Istniata szkota parafialna, ktéra
w latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych XVII w. liczyta przecietnie
od 10 uczniéw w lecie do 50 w zimie.

Skorogoszcz zaliczana byta do miasteczek pétrolniczych, w kto-
rych duza cze$¢ mieszkancow utrzymywata sie z uprawy roli. Po wojnie
30-letniej nawet czes¢ rzemieSlnikéw, handlarzy i kupcéw musiata si¢
zajac rolnictwem z powodu monopolistycznych praktyk szlachty §laskiej,
utrudniajacej zbyt miejskiej produkcji rzemieSlniczej. W takim Srodowisku
wzrastal przyszly znawca Bliskiego Wschodu.

3 M. Merian, Topographia Germaniae, t. 2: Topographia Bohemiae, Moraviae et Silesiae,
Frankfurt a.M. 1650, s. 177.
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Nie znamy szczeg6téw o rodzinie, z ktdrej wywodzit sie nasz zakon-
nik. Dominik w zakonie stale byt nazywany Germanus, di Germania, czy
de Silesia. Wiemy o nim nieco dzigki badaniom XX-wiecznego historyka
zakonu, o. Bernarda Zimolonga (zm. 1945), pochodzacego z niedalekich
Chroscic koto Opola, ktéremu zawdzieczamy cztery obszerne biograficzne
studia dotyczace wspotbrata sprzed trzystu lat®. Jego biogram znajduje
sie rowniez w wiodacych encyklopediach katolickich’ czy innych opra-
cowaniach®. To przekonuje nas, jak ciekawa osobowoscia byl Dominik.

Dominik zyt w latach 1588-1670, jego zycie byto dlugie i barwne.
Musial w mtodoSci poznac jezyk tacifiski w stopniu ponadprzecigtnym;
nie mozna wykluczy¢, ze uczeszczat do gimnazjum w Brzegu lub Opolu,
znanych z wysokiego poziomu nauki. Ale rownocze$nie wiele zdziatal.
Jako kaptlan diecezjalny w 1624 r. — majac 36 lat — wstapit do Zakonu
Braci Mniejszych Obserwantow w czeskiej prowincji pw. Sw. Waclawa.
Pragnac zdoby¢ solidne wyksztatcenie, przeniost si¢ do rzymskiej prowincji
reformatow pw. §w. Michala Archaniota, do ktérej zostal definitywnie
wlaczony w 1630 r. Odtad tez zdobywat wiedze w Rzymie. Uczyl sie jezyka
arabskiego, a potem zgtebiat jego znajomos¢ w Palestynie, dokad udat
sie w 1631 r. Pragnal nauczy¢ si¢ biegle jezyka arabskiego, udzielat si¢
tez w duszpasterskich postugach przy obstudze pielgrzymow, przybywa-
jacych licznie do Wiecznego Miasta. Do Rzymu powrdcit na przetomie
roku 1634/35, by by¢ lektorem jezyka arabskiego w Kolegium Misyjnym
przy kosciele zakonnym S. Pietro in Montorio, potozonym na wzgdrzu
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dien”, 1936, s 426-431; Zu dem ersten Aufenthalt des P Dominicus de Silesia OFM in Paldstina,
,»Archiv fiir schlesische Kirchengeschichte”, 5(1940), s. 187-196;
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Kirche, Bd. 3, Freiburg Br. 1995, kol. 322; D. Zi¢ba, Skorogoszcz - zarys dziejow, dz. cyt.,
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skich, Warszawa 1992, s. 94; K. Migo i, Podroze S'lqzako’w na Wschéd, ,,Kwartalnik Opolski”,
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ka, Schurgast, w: Handbuch der historischen Stdtten: Schlesien, hrsg. H. Weczerka, Stuttgart
1977, s. 488-489.
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Janiculum, specjalizujacym si¢ w nauce tego jezyka takze dla potrzeb
Kustodii Ziemi Swigtej. Tutaj znamy nawet do$¢ dobrze sktad personalny
kolegium, z ktérym byt zwigzany o. Dominik, a jego absolwenci zajmowali
w przysztosci wazne stanowiska w zakonie i w Kustodii Ziemi Swietej,
ktora jak wiemy, juz od polowy XIV w. powierzona zostata trosce fran-
ciszkanow. O postepach o. Dominika w przyswojeniu sobie tego jezyka
moze Swiadczy¢ fakt, ze juz w 1636 r. wydatl on popularnag gramatyke
i stownik arabsko-wloski (Fabrica ovvero dizionario della lingua volgare
arabica ed italiana), a w trzy lata pdzniej (1639) ukazat si¢ jego podrecznik
oraz stowniczek do nauki potocznego jezyka arabskiego (Fabrica linguae
arabicae), ktére byly jednymi z pierwszych opracowan tego jezyka i do
dzi§ wymieniane sg we wszystkich specjalistycznych opracowaniach ilu-
strujacych relacje Europy z Ziemia Swieta. W 1640 r. Dominik powrdcit
do Palestyny, zatrzymat si¢ w Betlejem i w tamtejszym klasztorze uczyt
jezyka arabskiego, zglebiajac jeszcze nadto tajniki jezykdw perskiego
i tureckiego. Probowat tez sit w teologii, piszac i wydajac Antitheses fidei
(Rzym 1638).

To zafascynowanie si¢ 0. Dominika Bliskim Wschodem i kultura
arabska jest godne podkreSlenia, zwazywszy na utrzymujacg si¢ w tym
wieku wrogo§¢ miedzy Swiatem chrzeScijanskim i Swiatem islamu; to
epoka najbardziej spektakularnych wojen, prowadzonych o zachowanie
dotychczasowego oblicza Europy. Nie ustato jednak nigdy zainteresowanie
tym Swiatem, ktory jawit sie zawsze Europejczykom egzotycznie i nieraz
obco, ale tak naprawde stanowit pomost do dalekiego Swiata wielkich
cywilizacji Azji centralnej i Dalekiego Wschodu.

Doceniajac dobre przygotowania lingwistyczne i orientacje w pro-
blemach tamtego rejonu naszego Dominika, dnia 23 marca 1645 r.
Kongregacja Rozkrzewiania Wiary (S. Congregatio de Propaganda Fide)
ustanowita go prefektem apostolskim misji w Samarkandzie w tzw.
Tartarii Wielkiej, jak sie wowczas okreSlato ten rejon, gtéwnie dla roz-
toczenia opieki duchowej wsrdd jencéw przebywajacych w niewoli ta-
tarskiej. Poniewaz wsrod nich znajdowali si¢ nierzadko rowniez Polacy,
dlatego jeszcze w tymze roku Dominik przybyl do Polski, by znalez¢é
wspotpracownikow do tego dzieta. Spotkat si¢ z uznaniem samego kréla
Wiadystawa IV, ktory wyznaczyt go nawet jako swego pelnomocnika do
prowadzenia pertraktacji w sprawie ewentualnego wyzwolenia polskich
jencéw. Wraz z wyznaczonymi Krzysztofem Zatyfiskim i Franciszkiem
Caprodosso wyruszyt na poczatku 1646 r. z powrotem na Bliski Wschod.
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Na granicy perskiej zmart K. Zatyfiski, a sam Dominik, zniecierpliwiony
zbyt dtugim oczekiwaniem na listy polecajace do wtadcow tatarskich, na
cztery lata zatrzymat si¢ w perskim Isfahanie, by w 1652 r. zameldowaé
si¢ jednak znéw w Rzymie. Z tego powodu spotkat si¢ z niezadowoleniem
zwierzchnikow, a Kongregacja odmoéwila mu nawet wyptacenia wyna-
grodzenia za czas stuzby misjonarskiej, za§ wladze zakonne utworzenia
komisji do wydania Pisma Swietego w jezyku arabskim, co szczegélnie
lezato Dominikowi na sercu. Dlatego zdecydowat si¢ jeszcze tego roku
(1652), majac 64 lata, udac si¢ do Madrytu, gdzie w klasztorze hieroni-
mitow pw. Sw. Wawrzynca na terenie krolewskiego Eskorialu, za zgoda
generala zakonu i na zlecenie cesarza Filipa I'V, poSwigcit sie dziatalnosci
nauczyciela i thumacza z opanowanych przez siebie jezykow orientalnych.
Oddawat si¢ tez z powodzeniem samodzielnej pracy naukowej, czego
efektem stalo si¢ 16 opracowan pozostawionych w rekopisie, a poswie-
conych problematyce teologicznej oraz arabskiej, m.in. pierwsze liczace
si¢ thumaczenia Koranu na jezyk wloski, Annotationes de Deo uno et
trino, De praecipuis religionis fundamentis, Veni mecum ad christianos
orientales, Veni mecum ad Mohamedanos, Introductorium practicum ad
linguas arabicam, turcicam, Interpretatio Alcorani. Wymienione pozycje
naszego o. Dominika pozostaja do dzi§ w rekopisach, a mogltyby przydaé
sie nawet i nam, by utatwi¢ kroczenie §Sladami mentalnoSci dawnych epok.
Gdy przygladamy si¢ jego dokonaniom, powstaje pytanie, czy mozna go
uwazac za prekursora zblizenia migdzy religiami?

Chyba nigdy juz do rodzinnych stron nie zawital, w kazdym badz
razie w odniesieniu do osobistych loséw 0. Dominika nie zachowaly si¢
zadne przekazy zrodlowe. Zmart 28 wrzesnia 1670 r. w Madrycie i zostal
pochowany w Eskorialu.



